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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:

D Przed uzyciem przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi.

D Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub w innych
ptynach!

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znajdujg sie dzieci!

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy nie uzywasz urzadzenia oraz przed
rozpoczeciem czyszczenia.

D Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwdl, aby stykat sie z go-
racymi powierzchniami.

D Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia, rowniez wtedy gdy uszkodzony
jest przewod lub wtyczka w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy
W autoryzowanym punkcie serwisowym.

D Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia, pozar lub obrazenia ciafa.

D Nigdy nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzorul

D Nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

D Nie wolno zwija¢ przewodu zasilajgcego wokdt urzadzenial

D Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

D Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celéw niz zostato ono przeznaczone.

D Urzadzenie musi by¢ uzywane z wykorzystaniem wdézka i dociskacza, chyba
ze jest to niemozliwe z uwagi na wielkos¢ lub ksztatt produktu.

D Konieczne jest zachowanie srodkéw ostroznosci przy manipulacji z ostrzem
tnacym.

D Wylacz urzadzenie przed zmiang wyposazenia lub przed zblizeniem do czesci
bedacych w ruchu podczas uzytkowania.

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
Zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

D Przechowu;j urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 lat.

D NaleZy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

D Nie stawiaj urzadzenia w poblizu kuchni elektrycznych i gazowych, palnikéw,
piekarnikow, itp.
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D Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

D Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

D Dla bezpieczeristwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

D OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

D Nie kréj nadmiernie twardej zywnosci jak zamarzniete lub kosciste mieso.

OPIS URZADZENIA

1. Obudowa
krajalnicy
2. Podstawa
krajalnicy

3. Tarczatnaca
o falistym ostrzu
4. Pokretto montazu
tarczy tnacej
5.  Woézek krajalnicy
6. Dociskacz

produktow ,,,\\J-/
7. Wiacznik krajalnicy ‘ *\_///
8. Suwak wyboru :
predkosci
obrotowej

9. Pokretto regulacji
grubosci krojenia (od 0 do 15 mm) o

7>
7

4
o— -
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM L &

1. Wypakuj urzadzenie z kartonu, usun
wszelkie nalepki, torebki foliowe, wy-
petniacze oraz blokady transportowe.

2. Wyczys¢ urzadzenie wg wskazéwek N
zawartych w rozdziale ,CZYSZCZENIE p
| KONSERWACJA”

3. Sprawdz czy parametry Twojej sieci zasilajacej odpowiadaja danym na tabliczce znamiono-
wej krajalnicy.

4. Roztéz podstawe krajalnicy (2) i umies¢ na niej wdzek krajalnicy (5). Zwré¢ uwage aby cztery
wypustki w dolnej czesci wozka (5) zajety swoje miejsca w podstawie krajalnicy (2) - zagwa-
rantuje to swobodne przesuwanie wézka w podstawie. Na wézku zamontuj dociskacz pro-
duktow (6).
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UZYCIE URZADZENIA

1. Prawidtowo przygotowana do uzycia krajalnice ustaw na twardej, suchej, stabilnej, rownej
i poziomej powierzchni. Dla swobody ruchéw zapewnij sobie dostateczng ilos¢ wolnej prze-
strzeni wokét urzadzenia.

2. Pokrettem regulacji grubosci krojenia (9) ustaw wymagana grubos¢ krojenia. Ustawiong
grubos$¢ wyrazong w milimetrach mozesz odczyta¢ ze skali znajdujacej sie w gdérnej czesci
krajalnicy.

3. W celu unikniecia przyklejania zywnosci do krajalnicy zwilz tarcze tnacg wilgotna Sciereczka

- utatwi to takze krojenie zywnosci.

. Podfacz urzadzenie do sieci zasilajace;.

5. Zywnos¢ do krojenia umie$¢ na ruchomym wézku (5) pomiedzy ostrzem tarczy tnacej (3)
a dociskaczem (6).

6. Suwakiem wyboru predkosci obrotowej (8) wybierz odpowiednig predkos¢ tarczy tnacej:

- ,0" - krajalnica wylaczona

-, 1" - mata predkos¢

- ,2" - $rednia predkos¢

- ,3"-duza predkos¢

Przy wyborze predkosci tarczy tnacej kieruj sie zasada, ze czym twardsza zywnos¢ przewi-
dziana do krojenia, tym wieksza predkos¢ tarczy tnacej.

7. Uruchom krajalnice wtacznikiem (7) - wiacznik nalezy wcisnac i przytrzymac w jego przed-
niej czesci przesuwajac uprzednio do przodu zabezpieczenie w jego srodkowej czesci.
W momencie odjecia reki od wiacznika krajalnica przerwie prace.

8. Wozkiem krajalnicy (5) wykonuj kolejno ruchy do przodu i tytu krajalnicy jednoczesnie doci-
skajac zywnos$¢ do noza dociskaczem (6).

S

UWAGA! Zawsze uzywaj dociskacza (6) przy krojeniu matych kawatkow zywnosci.

UWAGA! Swieze pieczywo stwarza trudnosci podczas krojenia. Usuwaj na biezaco ukrojone kromki pieczywa.
Nigdy nie krdj cieptego pieczywa.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego przed rozpoczeciem czyszczenia.

. Urzadzenie mozna czysci¢ miekka zwilzong szmatka lub recznikiem papierowym.

3. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach, jak tez my¢ w zmywarkach
do naczyn.

4. Ostrze noza mozna zdja¢ w celu tatwiejszego czyszczenia. W tym celu nalezy przekreci¢
pokretto (4) znajdujace sie w srodku ostrza noza o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

5. Nie wolno wyciera¢ zadnymi ostrymi, mogacymi porysowac powierzchnie szmatkami.

. Doktadnie wysusz wszystkie czyszczone elementy.

7. Ostrze noza (3), podstawe krajalnicy (2) oraz dociskacz (6) mozesz umy¢ w wodzie z dodat-
kiem detergentu jednak pamietaj o wczesniejszym zdemontowaniu tych podzespotéw
z krajalnicy.

N

[=))
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej produktu. c € D
Poziom hatasu: Ly, = 85dB

Maksymalny czas pracy ciagtej: KB MAX = 3 min

Dtugosé przewodu sieciowego: 1,0m

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuiyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska 0Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu
na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, zuzyte

mmmmm  Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbiér z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpaddéw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

D Before operating this appliance, please read the Manual carefully.

D Do notimmerse this appliance, its cord or plug in water or any other liquids!

D Use special caution when operating near children!

D Always unplug the appliance from the power outlet when not in use and before
cleaning.

D Do not hang the cord on any sharp edges and prevent any contact with hot
surfaces.

D Do not operate the appliance when damaged, with a damaged cord or plug.
In such a case, return the appliance to an authorised service centre for repair.

D The use of accessories not recommended by the manufacturer may result in
damaging the appliance, fire or cause injury.

D Never leave the operating appliance unattended!

D Do not place the appliance on hot surfaces.

D Do not coil the power cord around the appliance!

D The appliance is intended for household use only.

D Do not use this appliance for other than intended use.

D The appliance needs to be used with a carriage tray and a pusher, unless the
size or shape of a product prevents it.

D Use special caution while handling the cutting knife blade.

D Turn the appliance off before replacing its parts or approaching to the moving
parts while in use.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and
individuals with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be carried out
by children without supervision.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.

D Make sure children do not play with the appliance.

D Do not place the appliance near electric or gas cookers, burners, ovens, etc.

D Do not use outdoors.

D Do not plug the power cord with wet hands.

D Do not remove the plug from the mains by pulling by the cord.

D Keep your children safe: do not leave any parts of the packaging readily accessible
(i.e. plastic bags, cardboard boxes, polystyrene inserts, etc.).
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D Do not cut any food which is extremely hard such as frozen or bony meat.
D WARNING! Never let children play with plastic film or bags. Choking/
asphyxiation hazard!

APPLIANCE DESCRIPTION

1. Slicer housing

. Slicer platform
3. Cutter disc with

corrugated blade

4. Cutter blade
installation knob
Food slider
Food press
Power switch
Rotating speed
selector

9. Slicing thickness = *\_J// ,
dial - @
BEFORE FIRST USE

1. Unpack the appliance, and remove all o =
stickers plastic bags, filling materials o—.
and transport locks. ‘
2. Clean the appliance as instructed in ‘ &) o
Section ,CLEANING AND MAINTENAN- A%
CE". \ 2
3. Make sure that your power mains para- \
meters match the nameplate ratings of B
the slicer. A
4. Unfold the slicer platform (2) and place
the food slider (5) on top of it. Make sure that the four protruding parts in the bottom part
of the slider (5) fit into the corresponding notches in the slicer platform (2); this will enable
smooth slider movement. Install the food press (6) on the slider.

USING THE APPLIANCE

1. Once properly assembled, place the slicer on a firm, dry, stable, even and level surface. Make
sure there is enough empty space around the appliance to ensure freedom of movement.
2. Set the cutting thickness using the cutting thickness dial (9). Refer to the scale in the upper
part of the slicer to read the thickness size in millimetres.

. To prevent food from sticking to the slicer and make cutting easier, moisten the cutter disc
with a damp cloth.

Connect the appliance to the mains.

Place food on the moving slider (5), between the blade of the cutter disk (3) and the press (6).

0 N oW

w

v oA
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. Slide the rotating speed selector (8) to set the cutter disk speed:
- "0" - slicer off
- “1" - low speed
- “2" - medium speed
- 3" — high speed
As a rule of thumb, the harder the food you are cutting, the higher cutting speed should be
used.
Turn on the slicer using the power switch (7): press and hold the front end of the switch after
sliding forward the lock in the middle. The slicer will stop as soon as you take your hand off
the power switch.

. Keep moving the slider (5) forward and backwards while pressing food to the cutter using
the press (6).

~N

(o]

IMPORTANT! Always use the press (6) when cutting small pieces of food.
IMPORTANT! Fresh bread can be difficult to cut. Move bread slices away as they are cut. Never cut hot bread.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the appliance from the power outlet before cleaning.

. Clean the appliance with a soft damp cloth or a paper towel.

. Do notimmerse the appliance in water or other liquids; do not wash it in dishwashers.

. The knife blade can be detached to facilitate the cleaning. To do so, rotate the knob (4) in the
middle of the knife blade by 90 degrees clockwise.

. Do not wipe with any sharp cloths that could scratch the surface.

. Dry all the cleaned parts thoroughly.

The cutter blade (3), slicer platform (2) and food press (6) can be washed in water with deter-

gent, but remember to disassemble these components from the slicer first.

wn AWN =

N o

TECHNICAL SPECIFICATION

Noise level: Lwa =85dB
Maximum continuous operating time: KB MAX = 3 minutes
Power cord length: 1.0m

Technical parameters are indicated on the product nameplate. c € D

NOTE! MPM agd S.A. reserves its right to modify the technical data!

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should not be disposed with other
household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled
waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report

s Collecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose the

waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department of Environmental
Protection. Do not dispose the device with other municipal waste.

A=}
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YKA3AHUA MO BE3ONMACHOCTU UCMONb30BAHUA:

MNepen MCNONb30BaHMEM BHUMATEbHO NPOYMTANTE PYKOBOACTBO NO IKCMY-
arauwmw.

He norpy»aliTe yCTPOWCTBO, Kabesb v LwTencenb B BOAY WK Apyrvie KUAKOCTU!
BynbTe 0060 OCTOPOXHbI, €C/ I NOBAM30CTU YCTPONCTBA HaxoaATCA aeTu!
Bcerna BblHMMaliTe WTencenb 13 po3eTki, eCiv Bbl He ncnonb3yeTe YCTPONCTBO
VNV Nepes] HaYarmioM YNCTKN.

He BeluaiiTe kabesb Ha OCTPbIX KpasXx 1 ClieauTe, UToObl OH HE Kacanca ropadmnx
MNOBEPXHOCTEW.

He ncnonb3yiite NoBpexaeHHOE YCTPOWCTBO, a Takxke B Cllyuae NoBPeXAeHNA
kabenda unu wrencens, - Toraa YCTPOMCTBO HEOOXOAMMO OTAATb B PEMOHT
B aBTOPVI30BaHHbIN CEPBUCHDI LIEHTP.

Vcnonb3oBaHye akceccyapoB, He PeKOMEHIOBaHHbIX MPOV3BOAUTENEM, MOXET
NoBNeYb NOBPEXEHNE YCTPOCTBA, BbI3BATb MOMAP WK HAHECTU TeNeCHble
NoBpexaeHus.

Hvikora He 0CTaBAAY BKTOYEHHOe YCTPOMCTBO 6e3 nprcmoTpal

He ocTaBnaiTe yCTPOMCTBO Ha rOPAYMX MOBEPXHOCTAX.

3anpelLeHo CBOPaYMBaTh MPOBOZ BOKPYT YCTPOUCTBA!

YCTPOVCTBO NpefiHa3HaueHo UCKIOUNTENBHO A/1A JOMALLHEro UCMOsb30BaHNA.
He ncnonb3yite yCTPOWCTB He MO Ha3HAUYeHMIO.

YCTPOMCTBO HEOOXOAMMO MCMOMb30BaTh C MEXaHM3MOM IOXKaTUA, Pa3Be uTo
5TO HEBO3MOXHO M3-3a pa3Mepa 1Nt Bra NPOAYKTOB.

Heobxoaymo cobntoaatb npasuna 6e30macHOCTY BO BpemaA paboTbl C PEXYLLMM
Ne3BMEM.

BbikntoyuTe yCTPOMNCTBO NpesK/e Yem MEHATH 3an4acTy UK Nepes KOHTaKTOM
C YaCTAMY, HAXOAALLMMICA B IBVKEHI BO BPEMA UCMOMb30BAHMA.

JlaHHbIM 060PYAOBaHMEM MOTYT NOMb30BATLCA €T B BO3PACTE CTaplue 8 neT
W NIOAN C OFPaHNYEHHbBIMM GU3NYECKVMI 11 YMCTBEHHBIMM BO3MOMKHOCTAMM,
a TakxKke oAy 6e3 onbiTa v 3HaHKA 060PYAOBAHNSA, NOA MPUCMOTPOM WA C
VHCTPYKTaxem no 6e30macHoMy MCMob30BaHUIo 060PYyOBaHNA TaK, YTOObI
Yrpo3bl, CBA3aHHbIE C 3TUM, Obln NOHATHBI. [leT 6e3 NprcmoTpa He AOMKHbI
MPOBOAUTL OUMCTKY 11 YX0f MO 000PYAOBAHNIHO.

XpaHuTe YCTPOWCTBO 11 ero NPOBOA B MeCTe, He[JOCTYNHOM ANA AeTel 110 8 NeT.
Heobxoanmo cneauTb, YToObl AETU He UrPanich YCTPOVICTBOM.

He ocTaBnAiTe yCTPOMCTBO NOOGAM30CTY SNEKTPUYECKIX 11 Fa30BbIX MINT,
rOPeroK, IyXOBOK, V1 T. M.

He ncnonb3yite YCTPOMCTBO Ha ynnLe.

He BbITacKMBalTe BUKY 13 PO3ETKM MTAHKA 3a LUHYP.

12.01.2018 08:29:17 ‘
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D He BcTaBnAlTe BINKY B PO3ETKY MOKPbIMM PYKaMM.

D [Ina be3onacHOCTY AeTel, NoXanycTa, He 0CTaBnANTe CBOOOAHO OCTYMHble
YaCTV YNAKOBKM (MACTUKOBBIE MELLKM, KAPTOHHbIE KOPOOKM, MOAMCTUPON U TA,).

D He pexxbre yepesdyp TBEPAbIE NPOAYKTI MATAHWA, TakIe Kak MOPOXKEHOEe MACO
WM MACO C KOCTAMM.

D OCTOPOXHO! He pa3peluaiite geTam Urpatb ¢ nsieHKo. OnacHocTb

yaywbsa!

OMUCAHUE YCTPONCTBA

1. Kopnyc
nomTepesKu

2. OcHoBaHune
nomTepesKu

3. Hoxc
BONIHOOGpa3Hoi
3aTOYKON

4. Pyukapna

YCTaHOBKM HOXa
5. Kapetka

nomTepesKu
6. Tonkatenb
NpoAyKTOB
7. Bbikniouatenb
nomtepesKkmn
8. TMon3yHok BbibOpa
CKOPOCTU BPALLEeHMsA
9. Perynatop TONWHbI Hape3Ku e ,7" -

(ot 0 1o 15 Mm) o—@; :
MEPEQ NEPBbIM NCMONNIb30BAHUEM
|

1. U3Bnekute npubop r3 ynakoBky, yaa-
nuTe nobble HakNewnku, NONN3TUNEHO- N
Bble MaKeTbl, HAMOMHWUTENN W TPaHC- p
NMOPTHble G/TOKMPOBKM.

2. Oumctute NPrGOP COrNacHO NHCTPYKUKMAM, yKa3aHHbIM B pasgene «OUYUCTKA N TEXHUYE-
CKOE OBCJTY XKVBAHWE>.

3. MNpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT /I MapaMeTpPbl Ballell CeTV NTaHNA AaHHbIM YKa3aHHbIM Ha na-
CMOPTHO TabIMYKe NOMTEPE3KU.

4. Pa3noxmTe OCHOBaHWe NIoMTepe3Kn (2) 1 NoMecTUTe Ha HeM KapeTky nomtepesku (5). O6-
paTuTe BHMMaHMe Ha TO, UTOObI YeTblpe BbICTYMa Ha HXKHEN YacTy KapeTku (5) 3aHAnm ceon
MecTa B OCHOBaHWW JloMTepe3KH (2) - 3To rapaHTUpyeT CBO60OAHOE NepemeLLeHe KapeTKu B
OCHOBaHUW. Ha KapeTKe yCTaHOBWTe ToNKaTenb NpoayKToB (6).

Ll
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MCNoNb30BAHUE NPUBOPA

1. TpaBWibHO NOATOTOBMIEHHYIO K paboTe NOMTEPE3KY YCTAaHOBMTE Ha TBEPLOWA, CYyXOW, yCTON-
UVIBOW, POBHOI 11 TOPU30HTaIbHON NOBepPXHOCTU. [N yno6cTBa paboTtbl obecneyste cebe
[0CTaTOYHO CBOHOAHOIO MPOCTPaHCTBa BOKPYT npubopa.

2. C nomouybto perynatopa (9) HacTponTe Tpebyemyto TONLMHY Hape3KK. 3aJaHHYI0 TOSLLUHY,
BblPa)KeHHYI0 B MUINIMMETPaX, MOKa3bIBaET LUKaa, PacrnonoxeHHasa B BEPXHEN YacTU JIOM-
TEepPEe3KN.

3. [na Toro, ytoObl NPOAYKTbI MUTaHKA HE MPUNNAN K TOMTEePe3Ke, HaMoUKTe HOX BIaXKHOM
candeTkon

4. MopgkniounTte NPUOOP K CETU NMUTAHUS.

5. MNpopayKTbl ANA Hape3Kn NoMecTuTe Ha ABUXKYLUENCA KapeTke (5) mexkay ocTpmemM Hoxa (3)
1 Tonkatenem (6).

6. C nomoLLblo NMon3yHKa Bbibopa CKOpOCTY BpaLleHKa (8) BbibeprTe COOTBETCTBYHOLLYIO CKO-
POCTb HOXa:

- «0» - nomTepesKa BbIK/IoYeHa

- «1» - ManeHbKasa CKOPOCTb

- «2» - CpeAHAA CKOPOCTb

- «3» - 6onbluas CKOPOCTb

Mpu BbIGOPE CKOPOCTU HOXa PYKOBOACTBYMTECH NMPABUIIOM, YTO YEM MIOTHEE NPOAYKTbI MK-
TaHWA, TeM BbILLE CKOPOCTb HOXa.

7. BknouunTe nomtepesKy BbikoyaTenem (7) - HaXXMUTe BbIKOYaTENb 1 yAep»K1BanTe B €ro
nepefHen YacTu, NpeaBapuTeNbHO CABVHYB Bnepes 3aluTy B €ro LeHTpanbHom YacTu. Kak
TONbKO Bbl OTMYCTUTE PYKY OT BbIKNOUaTeNA, TOMTepe3Ka NpekpaTnT paboTy.

8. KapeTkoi nomtepesku (5) BbINONHAWTE ABVXEHUA BNepea 1 Ha3ag, OAHOBPEMEHHO MPUKN-
Mas NPOAYKTbI K HOXY C MOMOLLbIO TonKaTens (6).

BHUMAHMUE! Bcerpa ucnonb3yiite Tonkatenb (6) Bo Bpems Hape3Kkn ManeHbKUX KyCOYKOB NPOAYKTOB.

BHUMAHME! CBexuit xne6 co3paet TpyAHOCTH Bo BpemaA Hape3Ku. (pa3y xe y6upaiite oTpesaHHble NOMTUKM
xneba. Hukoraa He pexbTe Tennblil xneb.

YNCTKA 1 YX0A

1. Bcerpga BblHMMaWTE WTENCENb U3 PO3ETKUN NPEXAEe YEM HauaTb UNCTKY.

YCTPOWCTBO MOXKHO YMCTUTb MAFKOWN YBRNaXKHEHHOW TPAMOUYKOMN Mn ByMa)KHbIM NMOMOTEH-

uem.

3anpeleHo oKyHaTb YCTPOWCTBO B BOAY WM ApPYrue XUAKOCTY, a Takxe MbiTb B NOCyAo-

MOEYHOW MallVHe.

4. [nn 6onee yno6GHOI YUNCTKN MOXKHO CHATb NIe3Bre HOXa. [11151 3TOro HeobXoANMO NOBEPHYTh
PYUKy, HaxoAsLLYyCs BHYTpY Ne3Bus, Ha 90 rpaZlycoB, MO YacoBOW CTPETKe.

5. 3anpeLleHo Nonb30BaTbCA OCTPLIMU TPANKAMU, KOTOPble MOTYT noLaparnaTb NoBepPXHOCTb.

6. TwaTenbHO BbICYLINTE BCE S/IeMEHTbI

7. Jle3Bure HOXa (3), oCHOBaHMe fIoMTepe3KHU (2) 1 TosKaTenb (6) MOXXHO MbITb B BOfE € JobaBIe-
HVMEeM MOIOLLLEro CPeACTBa, NPeABAPUTENIbHO CHAB 3TU NTIEMEHTbI C JIOMTEPE3KN.

w
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TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA

TexHM4yecKne napameTpbl yKasaHbl

Ha MapKNPOBOYHOM LUTKE N3Jenns. c E D

YpoBeHb wyma: Lwa =856
MakcumanbHoe BpemMsa HenpepbiBHOI pa6oTbi: KB MAKC = 3 MuH
AnvHa npoBopga: 1,0m

BHUMAHME! Oupma «MPM agd S. A.» moxeT BBOAUTb TeXHUYECKNe U3MeHeHnA!

NMPABUNbHOE YAANEHUE MPOAYKTA

(I/I(ﬂOﬂb3OBaHHO€ 3NeKTpuyeckoe N SNeKTpoHHoe ocuaw,eume)

Monbwa 0603HaueHue, pa3MeLLaeMOoe Ha TOBApE yKa3bIBAET, UTo MPOAYKT NOC/e UCTEYEHNS CPOKA MPUTOAHOCTH

Hefb3s BbIKIAbIBATH C APYTMMU 0TX0AaMV JOMALUHEro X035/CTBa. YT0Obl N36€xaTh BpeAHOT0 BANSAHUA

Ha OKpYXaloLLlyto Cpeay 1 3L0POBbeE 0fel, BCNEACTBUE HE KOHTPOUPOBAHHOTO YAANEHNA 0TXOA0B,

mmmmmm  /ICTI0/1b30BAHHOE YCTPOIACTBO CNIEAYET AOCTaBUTb B TOUKY NPUEMA NMOAEPXKAHHON JOMALLHE TeXHUKI

WM COTNAcUTbCA Ha e€ nepefavy Aoma. AnA monyyenuss noApo6HOI MHOOpMALMM Ha Temy MecTa M cnocoba

6e30MacHoro yaaneHua NeKTPUYECKUX W NEKTPOHHbIX OTXOZ0B MONb30BATeNb HOMKEH (BA3ATbCA C TOUKOIA

PO3HUYHOI NPoAAXH, UM C MeCTHbIM OTAENOM OXpaHbl OKpyXaloleil cpeabl. ToBap Heb3A BbIKUABIBATH BMECTe
C ApYTUMU KOMMYHaJIbHbIMU OTXOAAMIA.

13
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SICHERHEITSHINWEISE

D Vor Gebrauch lesen Sie genau die Bedienungsanleitung.

D Nur mit trockenen Handen bedienen.

D Besondere Vorsicht bei der Verwendung des Gerdts ist geboten, wenn sich
Kinder in der Nahe befinden!

D Verwenden Sie das Gerat ausschlie(Slich fir den daftr vorgesehenen Verwen-
dungszweck.

D Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel und den Netzstecker niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

D Elektronische Gerate sollten wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt sein.

D Ziehen Sie den Netzstecker nach Gebrauch und vor der Reinigung immer aus
der Steckdose.

D Defektes Gerdt darf nicht benutzt werden, auch bei Beschddigung von Leitung
oder Stecker — in diesem Fall muss das Gerdt in einem autorisierten Service
repariert werden.

D Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

D Halten Sie das Netzkabel fern von heilSen Fldchen, offenen Flammen, sowie
von scharfen Kanten.

D Das Gerdt nicht auf heifen Oberflachen abstellen.

D Gerdt nichtin der Nahe anderer elektrischer Geréte, Herde, Ofen etc. abstellen.

D Das Gerat ist auf trockener, flacher und stabiler Fldche zu stellen.

D Das Gerdt nurim Haushalt verwenden.

D Vor Arbeitsbeginn zuerst immer Uberprifen, ob alle Gerateteile sachgemaf3
angebracht worden sind.

D Anwendung eines vom Gerdtehersteller nicht empfohlenen Zubehdrs kann
Gerateschdden, Brand oder Korperverletzungen verursachen.

D Dieses Gerdt ist nicht daftir bestimmt, durch Personen mit eingeschrankten phy-
sischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissens benutzt, sowie durch Kinder unter 8 Jahren verwendet zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihnen Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist. Kinder
sollten das Gerat ohne Aufsicht weder reinigen, noch warten.

D Kinder sollen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

D Das Gerdt und die Leitung an einem vor Kindern unter 8 Jahren geschitzten
Ort aufbewahren.

14
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Den Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose ziehen.

Dieses Gerdt darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem, wie z. B. einer Funksteckdose, betrieben werden.

Den Stecker nie mit nassen Handen in die Steckdose stecken.

us Sicherheitsgriinden sind lose Verpackungsteile (Kunststoffbeutel, Kartons,
Styropor etc.) von Kindern fern zu halten.

WARNUNG! Kinder nicht mit Folie spielen lassen. Erstickungsgefahr!
Regelmalig die Versorgungsleitung auf Beschddigungen prfen.

chneiden Sie keine tbermalig harten Lebensmittel wie gefrorenes oder kno-
chiges Fleisch

Das Gerdt muss unter Anwendung des Fiihrungswagens und des Niederhalters
verwendet werden, es sei, dies ist wegen der GrolSe oder Gestalt des Produkts
unmaoglich.

D Esist notwendig, entsprechende VorsichtsmalSnahmen bei der Handhabung

des Schneidemessers zu treffen.

GERATEBESCHREIBUNG

1.

‘ MKR-03_instrukcja_v03.indd 15

Gehduse des Alles-
schneiders

Gestell des Alles-
schneiders
Schnittscheibe mit
Wellenmesser
Montageknopf der
Schnittscheibe
Flihrungswagen
des Allesschneiders
Niederhalter der
Produkte
Einschalter des
Allesschneiders

Schieber der Wahl
der Drehgeschwin-
dichkeit e —=
Einstellknopf der Schnittstarke (0 bis 7 7
15 mm) 0—&/
| %

15

12.01.2018 08:29:18 ‘




VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Nehmen Sie das Gerdt aus dem Karton, entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, wie
Aufkleber, Folienaschen, Fiillmaterial und Transportsicherungen.

. Reinigen Sie das Gerat gemaf3 Hinweisen im Kapitel ,PFLEGE UND WARTUNG".

Priifen Sie, ob die Parameter des bei lhnen vorhandenen Versorgungsnetzes mit denen auf
dem Typenschild Ubereinstimmen.

. Entfalten Sie das Gestell des Allesschneiders (2) und stellen Sie darauf den Filhrungswagen
des Allesschneiders (5). Achten Sie darauf, dass vier Laschen am unteren Teil des Wagens (5)
in die richtige Stellung am Gestell des Allesschneiders platziert werden (2) - dies wird ein
richtiges Schieben des Fiihrungswagens am Gestell sicherstellen. Am Fiihrungswagen mon-
tieren Sie den Niederhalter der Produkte.

—

w N

S

EINSATZ DES GERATES

1. Den richtig zum Gebrauch vorbereiteten Allesschneider stellen Sie auf eine harte, trockene,
stabile, glatte und horizontale Oberflache. Fiir Inre Bewegungsfreiheit sorgen Sie um einen
ausreichenden Raum um das Gerat herum.

. Mit Hilfe des Einstellknopfs der Schnittstarke (9) stellen Sie die gewiinschte Schnittstarke ein.

Die eingestellte Schnittstdrke in Millimetern kdnnen Sie von der sich an der Spitze des Alles-

schneiders befindlichen Skala abgelesen.

Um das Lebensmittelkleben zu vermeiden feuchten Sie die Schnittscheibe mit einem feuch-

N

w

S

. Schlie3en Sie das Gerédt an die Stromversorgung an.

n ten Tuch - das wird auch das Aufschneiden von Lebensmittel erleichtern.

b

Legen Sie die Lebensmittel auf den beweglichen Schlitten (5) zwischen der Klinge der
Schnittscheibe (3) und dem Niederhalter (6).

. Mit dem Schieber der Wahl der Drehgeschwindichkeit (8) wéhlen Sie die gewlinschte Ge-
schwindigkeit der Schnittscheibe:

- ,0” - Allesschneider (Schneidemaschine) ist ausgeschaltet

- ,1” - niedrige Geschwindigkeit

- ,2" - mittlere Geschwindigkeit

- ,3" - hohe Geschwindigkeit

Bei der der Geschwindigkeit der Schnittscheibe richten Sie sich nach dem Prinzip, je harter
die zum Schneider bestimmte Lebensmittel, desto hoher die Geschwindigkeit der Schnitt-
scheibe.

Schalten Sie den Allesschneider ein, indem Sie den Schalter (7) betdtigen und ihn an seinem
vorderen Teil einige halten, wobei im voraus die Sicherung am vorderen Teil nach vorne ge-
schoben wurde. Wenn Sie die Hand von dem Schalter des Allesschneiders nehmen, wird das
Gerat seine Arbeit unterbrechen.

. Mit dem Schlitten des Allesschneiders (5) fiihren Sie nachfolgend Bewegungen nach vorne
und nach hinten und pressen Sie gleichzeitig die Lebensmittel ans Messer mit Hilfe des Nie-
derhalters (6).

(=)}

N

(o]

ACHTUNG! Verwenden Sie immer den Niederhalter (6), wenn Sie kleine Lebensmittelstiicke schneiden.

ACHTUNG! Frische Backwaren bereiten Schwierigkeiten wahrend des Schneidens. Entfernen Sie sofort die
bereits abgeschnittenen Brotscheiben. Schneiden Sie nie warme Backwaren.

16
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REINIGUNG UND WARTUNG

—

den Netzstecker.

w N

Spulmaschinen gespult werden.

S

. Das Gerédt kann mit einem weichen, feuchten Tuch oder Papiertuch gereinigt werden.
. Das Gerat darf nicht in Wasser oder anderen Flussigkeiten eingetaucht werden, sowie in

hen Sie den Knopf (4) in der Mitte der Messerklinge 90 Grad im Uhrzeigersinn.

[« W%}

. Trocknen Sie griindlich alle gereinigten Bestandteile.

N

. Ziehen Sie immer vor der Reinigung oder Wartung sowie bei Nichtbenutzung des Gerates

. Die Messerklinge kann zum Zwecke einer leichteren Reinigung entfernt werden. Dazu dre-
. Benutzen Sie keine scharfen Tiicher zum abwischen, die die Oberflache zerkratzen kénnen.

Die Messerklinge (3), das Gestell des Allesschneiders (2) und den Niederhalter (6) kdnnen Sie

im Wasser mit Reinigungsmitteln waschen, vergessen Sie jedoch nicht, die Komponenten

von dem Allesschneider zu entfernen.

TECHNISCHE DATEN

Technische Parameter des Gerits sind dem Typenschild zu entnehmen
Larmpegel: Lwa =85dB

Maximale Arbeitszeit: KB Max = 3 Min.

Linge des Netzkabels: 1,0m

ACHTUNG! Firma MPM agd S.A. behilt sich das Recht auf technische Anderungen vor.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG (Elektro- und Elektronik-Altgerate)

C€

O

Polen Die Bezeichnung am Gerét bedeutet: Elektro- und Elektronik-Altgeréte gehdren nicht in den Hausmill.
Schonen Sie unsere Umwelt und menschliche Gesundheit und nutzen Sie die fiir die Entsorgung von
Elektrogerdten vorgesehenen Sammelstellen und geben dort Ihre Elektrogerdte ab oder melden Sie ihre

= Entsorgung von zu Hause. Informationen, wo und wie die Gerdte zu entsorgen sind, erhalten Sie iiber Ihre
Verkaufsstelle oder iiber die lokale Umweltschutzbehdrde. Dieses Produkt gehdrt nicht in den Hausmill.

‘ MKR-03_instrukcja_v03.indd 17
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IHMANTIKEZ OAHTIEX AZDAAEIAZ

D MpLv XPNOLUOTIOOETE QUTH T CUOKEUT], SLaBAOTE TTPOOEKTIKA TO EYXELPLOLO.

D Mnv BuBilete tn cuokeur, To KOAwSLO A To BUCHA TNG O VEPOS 1 GA\a Lypa!

D Na npooéxete 1SLaitepa 6TV N CUOKEUN AELTOUPYEL KOVTA og TtadLd!

D Mavtote amocuvSEETe TN CUCKEUN Ao TNV Mpila 6tav dev TN XpnoLonoleite
KQLL TTPLV amtod Tov KabapLlopo.

D Mnv kpepdte T KOAWSLO OE ALYUNPEG AKPEC KoL AmOPUYETE OMoLASATIOTE
enadn pe Bepuég emibavelec.

D Mnv XpnoLUOMOLELTE T CUOKELR OTaV EXEL UTTOOTEL {NpLd, €xel pOapuévo
KaAwSLo | BUOUA. Z€ QUTH TNV TEPIMTWON, EMLOTPEYPTE TN CUCKEUN OF
£€0UOLOSOTNUEVO KEVTPO ETILOKEUWV.

D H xprion afsooudp mou SV CUVICTWVTOL ATIO TOV KATALOKEUAOTH UITOPEL vt
o0dnynoeL og {NULA 0TN CUCKEUN, TIUPKOYLA 1} TPOUUATIOUO.

D Moté pnv adrvete tn cuokeun Aettoupyiog xwplic emitrpnon!

D Mnv tomoBeteite Tn cuokeun o Oepuec emidaveLec.

D Mnv mnepttuliyete to koAwdlo tpododoaciog yUpw amo tn cuokeun!

D H cuokeun mpoopiletal Povo yla olkLakn xpnon.

D Mn xpnotpomnoleite Tn cUCKEUR yLa GAAN Xpron eKTOG Ao tnv PoPAemOUEvN.
D H cuokeun TpEmeL va XpnoLUOMOLELTOL e €va SoKO PETAPOPAC Kal Eval
WOoTHPLO, EKTOC av TO HéyeBog 1) To oA EVOC TTPOIOVTOC TO EUTIOSILEL.

D Mpooéyete Wlaitepa KATA TO XELPLOUO TNS AETISOG poyapLlol KOmAG.

D AmevepyortoLoTE T GUOKEUH TPOTOU QVTLKATOOTAOETE TO £€QPTAUOTA TNG 1)
TTANGCLAOETE TA KLVOUUEVA EEQPTNLOTO KOTA TN XPNoN.

D H cuokeun auth dev mpoopiletal yia xprion amo modid KATw Twy 8 ETWV Kot
OO ATOMA PE LELWMEVEG CWHATLKEG, ALOONTNPLOKEG 1} SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1
EMewpn eumelpiag f yvwaong, eKtog eav erPAEMOVTE 1) Toug Exouv S00el
08nyleg OXETIKA e TNV aodalr xprion TNE CUCKEUNG Ao umelBuvo ATouo yLo
NV aobAAELd TOUC Kat EPOCOV £XOUV KATAVONTEL TOUG OXETIKOUC KIvEUVOUC.

DAroBnkeUOTE T GUOKEUN KOl TO KAAWSLO TNG HOKPLA OO TIOLSLA KATW Twv 8
ETWV.

D BeBawwbeite otL ta madid v mai{ouv pe T GUOKEUN.

D Mnv tomoBsteite Tn OUOKEUR KOVTA 08 NAEKTPLKEG KOUTIVEC 1) £0TiEG aepiou,
Kauotnpec, GolpPVoUC K.ATL

D Mn xpnotuormnoleite og eEWTEPLKOUE XWPOUG.

D Mnv cuvbéete To KaAwdio tpododoaiag pe Bpeyuéva xépla.

D Mnv adatpeite to Buopa amnd to NAekTpikd Siktuo Tpapwvtag To KaAwsdLo.
D Kpatrjote ta motbid oag achoif: unv apAveTe TUAUATA TG CUCKELAGLOC
gVKoAa tpooBaotua (m.X. TAACTIKEG COKOUAEC, KOUTLA QO XOPTOVL, £VOeTa
TIOAUGTUPEVIOU KATL.).

18

12.01.2018 08:29:17 ‘




u
N,

D Mnv kéBete tpddipa mou eivar eatpeTikd okAnpd, Owe katePpuypéva f KpEaTta Pe KOKKAAX.
D NPOZOXH! Mnv adrvete noté ta rtadid va ai{ouvv pe MAAOTIKEG PLAAEG F} GOKOUAEC
Kivéuvog rviypot / acduiag!

MEPITPA®H XY2ZKEYHZ

1. NepifAnua pnxavng
MAotddppa unxavig
ALOKOG KOTIAG UE
KUMOTOELSN Aemida

4. Koupmi eykardotaong
™¢ Aenidag komng

OAeOntrpag tpodipw
MNpéoa tpodipwv
Atakomtng tpododooic
Emloyéag taxutntag
TEPLOTPODNG

9.  TaumAw ndxoug KOmA¢

MPIN THN XPHZH

1. AmOCUOKEUAOTE T CUOKELT Kat adalpéote 6)\00 [ =
TA QUTOKOAANTA TLG TIAOLOTIKEG OAKOUAEG, UALKAL o LS
TARPWONG Kot KAELSapLEG HETADOPA,. r &

2. KaBapiote m cuokeun cUppwva pe TG 0dnyieg
e evotntag "KAGAPIZMOZ KAl YNTHPHEH".

3. BeBawwbeite 6Tl oL MOPAMUETPOL TOU
tpododotikol pevATOC TALPLAlOUV
L€ OLUTEG TOU KOTITAPA. ’

4. Avoite Tnv mhatdoppa komng (2) kat tonoBetriote tov oAleBntrpa tpodipwy (5) otnv
Kopudn tG. BeBalwbelte OTL Ta TECOEPA TIPOEEEXOVTA EPTN OTO KATW UEPOG TOU OALoONTH P
(5) Bplokovtat oTIg avtioTol e eyKomeg otnv TAATdOppa KOTAG (2). autd Ba emutpéPeL Thv
opaAr Kivnon tou oAlobntrpa. ToroBetrote TtV npgoa tpodipwy (6) otov oAlodntripa.

XPH2H TH2 ZYSKEYHZ

1. AdoU cuvappoloynBel cwotd, tonobetrote TV Unxavr o otabepr, oteyvr, opolopopdn
Kat eminedn emudavela. BeBalwbelte OTL UTIAPXEL APKETOC KEVOGS XWPOG YUPW artd T CUCKEUN
vl va Staodahioete Tnv eAeuBepia Kvrioewv.

2. PuBuiote T0 MAXOG KOTIHG XPNOLULOTOWWVTOG ToV EMAOyEa TIAXoUG KoTtrG (9). Avatpéte otnv
KA{OKa 0TO TTAVW HEPOG TOU KOPTN yia va StaBdoete to péyebog maxoug oe XIA\LooTA.

3. T va anodUyete Tty PookOANon ¢ayntol aTnv HNXavh Kat yLa Thv EUKOAOTEPN KOTTH,
UYPAVETE TO S{OKO KOTING HE éva LypPO TTavL.

4. 3uvbéote Tn ouokeun otnv npila.

5. TomoBetriote Ta TpodLUa oTOV KWvoUpeVo oAoBntrpa (5), avapeoa otn Aenida tou Siokou
Komn¢ (3) kaw otnv mpéoa (6).

n
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[9)]

- “0" — Anevepyomoinon
- 1" = xapunAn taxvTnTa
- 2" — peoaia toxvTnTA
-“3" —uPnAn TaxvTnTa

Katd kavova, 660 1o SUoKoAO gival To TPODLUO TToU KOBETE, TO00 UYPNAOTEPN N TAXUTNTA KOTING.
. Evepyomouote v pnxawvr xpnoLLomoLwvTag Tov Stakomntn tpododooiag (7): ESTE Kol KPOTHOTE TTOTNUEVO
TO UIPOOTLVO AKPO TOU SLakdmTn adol CUPETE TPOG TaL EUMPOG TO KAedwa otn péan. O kodTng Oa

~

OTOUOTACEL AUEOWS MOALG BYAAETE TO XEPL GOC OO TO Slakomtn tpododoaiag.

2]

XPNnolonowwvtag t mpeoa (6).

ZHMANTIKO! Xpnotpornoteite mavta tnv npéoa (6) 6tav KOBeTe pkpd Koppdtia dpayntou.
ZHMANTIKO! To ¢ppéoko Ywpi propei va eivar 5Uokolo va Komel. MeTOKLVAOTE TLG PETEC
JPwuov pakprd kabwg koBovtat. Moté pnv kOPete KauTd YPwpi.

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPH2H

MpLv oo Tov KBOPLoUO TTAVTA AOCUVEECTE TN CUCKEUH Ao TNV Tpila.

KaBaploTe T cUOKeUN e €va Lahakd uypd AL 1) XAPTOTMETOETAL.

Mn BuBilete tn cuokeun o€ vepo 1 AANa LYPA. MnV Tn TIAEVETE GE TIAUVTIPLAL TULATWV.

H Aemida eival amoomwpevn yla va SteukoAUvel Tov kabaplopo. Ma va tnv adatpeoets,
nieplotpEPTe To Kouprti (4) otn péon tng Aemidag katd 90 poipeg de€ldootpoda.

MnV OKOUTUZETE Pe ayunpd UPACUOTA TTOU UIOPEL VA YPATOOUVICOUV TNV EMLDAVELA.
JTEYVWOTE KaAd OAa Ta KaBaplopéva Pépn.

H Aemida komng (3), n mAatdoppa KomG (2) kat n mpéoa tpodipwy (6) prmopouv va mAuBouv
LE VEPO LE QMOPPUTIAVTLKO, AAAG va BUACTE TPWTA VAL ITOCUVOPHOAOYELTE AUTA T
efaptrpaTa oo tov KOn.

TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ

OL TEXVLIKEG TTAPAMUETPOL avaypadovTal oThv Ivakida npoiovtog. c € D
Entinebo OopuPou: Lya =85 dB

MéyLotog Xpovog cuvexoug Asttoupyiag: KB MAX = 3 minutes

Mnkog kaAwdiov: 1.0m

PONE

Nown

ZHMEIQZH! H MPM AGD S.A. iatnpei 10 SiKaliwpa TPOMOnoinong Twv TEXVIKWY SeSopuévwv!

KATAAAHAH AMOBOAH MPOIONTOZ (artoBANTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVLKOU £EOTALGHOU)

GREECE Auto o a0polo umodnAwvet oL To mpoidv, MeTd Ty Sldpketa {wng Tou, dev mpémet va amoBAnBel uall pe dAha
olklakd amoBAnta. Ma va anoduyete emBrapels enibpaoels oto neptBdihov kabwg kat atnv avBpwrivn vyeia
Aoyw avetéleyktwy amoBAijtwy, metdéte t cuokeur anoBAftwy oto onpeio amoBoAig OWKIOKWY CUCKEUWY N

avadépetat tnv guloyr Tou amod To omitL.

Ta va AdBete avautikég mnpodopieg oXETIKA pe Tnv Tomobeaia Kat Tov Tpomo andppubing Twv amoPARTWY NAEKTPLKOU Kot
NAEKTPOVLKOU EOMALGHOU Pe aodaN) TPOTO, EMKOWWVAGTE LE TO KATAGTNHO AMOVIKRAG MWANGNG f TO TOTILKO T LA TPO0TAaiag
neptBarlovtog. Mnv amoppimTete T GUGKEUN ME GANQ QOTIKG amoppippaTa.

20

. ZUPETE ToV ETUAOYEQ TAXUTNTOG TIEPLOTPODNG (8) yLa va puBpicETE TNV TaXUTNTA TOU §{OKOU KOTING:
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. Juveyiote va Kwveite tov oAleBntrpa (5) mPog Ta EUMPOG Ko TIPOg T Ttiow TiLElovTag To Gaynto oTov KON
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy musr»amg)/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide range
of other @M/ appliances

XKenaem nonyyumes y0o806CMauUe 0mM UCN01b308AHUSA HAWe20 NPoOykma
U npuesawaem 80CN01b308amMbCsA WUPOKUM KOMMePYeCKUM NpeodsioxeHuem
KoMhaHuu Irs>ngy

Wir wiinschen lhnen Zufriedenheit bei der Benutzung unseres Produkts und wir
ermutigen Sie, das breitgeficherte Handelsangebot der Firma smIs»mm/ zu nutzen

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272
www.mpm.pl
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